From : The Stewards of the Race Decision n® 9
Logn®
To: The Competitor/Le Concurrent
Car 65 CER1

The Stewards, having received a report from the Technical Scrutineer, and having considered
the following matter, determine that a breach of regulation has been committed by the
competitor named below and impose the penalty referred to

Les Commissaires Sportifs, sur rapport du Commissaire Technique, aprés avoir entendu le
concurrent et aprés en avoir délibéré en dehors de toute personne étrangére, ayant constaté
'infraction au régiement ci-dessous, décident d'infliger la pénalité ci-apres :

Carn® 65

Drivers Mr MAVERICK

Session : Course

Facts : Non-conformité technique
Penalty : 2 Tours

Cette pénalité est suspendue jusqu’a Mercredi § Octobre 24H00, a charge pour le concurrent
de prouver de maniere irréfutable, sur base de documents probants, I’existence en période des
¢éléments litigieux montés sur sa voiture ;

Claude Pagletti Frag¢ois Dumont Pascal Mangiapan
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Date 05/10/14 Time 13HI5

Received by the Competitor/Recu par le concurrent Copy to: The Competitor

The Race Director
The Timekeepers
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